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A Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben, j 
Kézi ra tok vissza nem adatnak. / 

DEBRECZEHAGYVAMDI 
pp 

RTESITO 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

- Hirdetési di jak: N 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„TíyiWtér"-ben megjelend közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáíhy Fer, és Társa (előbb ifí. 
Csáthy K.), Telegdi K. Lajos és László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppehh, Schaleck H.} Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és .Majnái-Frank
furtban: G. L. Davbe és Mosse Rudolf 

K hirdetési intézetében fogadtatnak el. . ^ 

A magyar kereskedelem 
emelkedése. 

Az a nagyobb szabású örömünnep, mely 
ma egy hete lezajlott városunkban, — a k e-
r e s k e d ő i f j a k ö n k é p z ő e g y e s ü l e t é 
n e k 25 é v e s j u b i l e u m a , — bár első sor
ban tisztán helyi jellegű, s mint ilyen is pusztán 
csak társadalmunk egyik nagy tiszteletben álló 
osztályának magánügye volt: mindazonáltal a 
gombamódra elszaporodott u. n. „jubileumok 
földszinti niveaujáról a jelentőség és fontosság 
szembeszökő magasabb polcára emelte már 
maga az a mód is, a hogyan helyi társadalmunk 
legkimagaslóbb osztályai magukévá tették ke
reskedő ifjúságunk őrömét, résztvevőn az ünne 
pélyes actusok közül valamennyiben. 

A mi szemünkben azonban, kik az idők 
tanúi s a közvélemény tájékoztatói vag>unk, ez 
a tény sokkal nagyobb jelentőségűnek tűnik fel, 
semhogy megelégedhetnénk a kereskedő ifjak 
örvendezésében való őszinte részvételünk egy 
szerű kifejezésével, s a reflexióknak, a gondo
latoknak egész özönét keltik fel bennünk, a 
melyek közül néhányat, olvasóink szives érdek
lődésére számítva, itt nyilvánosan is el
mondunk. 

Ha eddig magyar kereskedelemről szólot
tak az emberek, tulajdonképpen nem volt iga
zuk, mert m a g y a r o r s z á g i kereskedelemről 
igen, de m a g y a r kereskedelemről nem lehetett 
szó. Nemzeti életünk nyilvánulása] között — 
talán az egyetlen katonai ügyet kivéve — egyet 
lenegy sincs, a mely a magyar nemzeti genius 
minden téren csodálatos hódításokat tett ha
talma alól oly sokáig s oly makacsul ki tudta 
volna magát vonni, mint a hazai kereskedelem, 

Igaz, hogy ennek okát s magyarázatát fő
képpen abban a körülményben kell keresnünk 
hogy azok, a kik a magyar kereskedelem képvi
selői voltak, hosszú hosszú időkön át nem a 
nemzet testéböl-vérébői nőttek ki, hanem in 

V A F t O 55 A . 

A vörös zászló mint vészjelző. 
Irta: G a r s i n Y s z e v o l o d 

(Vége.) 
Egy ízben a kerületi főnök a vonalat vizsgálva 

ott utazott keresztül. Nagy urakat vártak Pétervár
ról, a kik bárom nap múlva erre voltak utazandók a 
fölülvizsgálást eszközölni, és így az ő megérkeztük 
előtt nagy rendbe kellett hozni mindent. A töltést 
felöntötték, kisimították, a talpfákat jól megvizsgál
ták, a kapcsokat megerősítették, a srófokat meghúz
ták, az os/lopokat újra festették, és az átjárókat 
sárga homokkal hintették be mindenütt. Még a vén 
bakterué is kiküldte az öregét a füvet megnyesni, 
Simon egész héten dolgozott, mindent rendbesze
dett, a kaftánját megigazgatta és kitisztította, és a 
sárga pléh-lemezt, melyen a szám van kivésve, tég
ladarabbal ugy kifényesítette, hogy ragyogott mint! 
a tükör. De Vazul is dolgozott. Jött aztán a kerületi | 
fónök egy drezinán, melynek négy munkás hajtotta; 
a forgóját: szinte sivított a kis szekér, és vagy 
húsz versztet rohant óránként, hogy a kerekek is 
nyikorogtak belé. Odaér a Simon őrháza elibe. Si
mon előugrik, és katonásan jelenti a „raport"-ot. 
Mindent rendjében találtak. 

— Régóta vagy már itt ? kérdi tőle a főnök. 
— Május másodika óta, tekintetes uram. 
— Helyes, jól van. Hát a hatvannégyes szám

ban ki van ? 
Az útmester, a ki vele együtt ment a drezinán, 

mondja \ á: 
— Sztepanycs Szpiridov Vazul. 
— Szpiridov, Szpiridov... ez, ez ugyanaz, a 

ki a múlt évben Önnél a tnegrovottak közé volt 
fölvéve ? 

— Igen, az. 

kább idegen testet képeztek az élő organismus-
ban, s természetesen nem hogy nevelték, gya
rapították volna azt az organismust, hanem in
kább kárára, romlására voltak annak. 

A tősgyökeres magyar faj, mely a nemes
ségnek -több százados kiváltságos élete alatt a 
könnyű megélhetés kényelmes párnáin hevert, 
irtózott minden olyan foglalkozástól, a melybe 
anyagi vagy szellemi erejének egész teljességét 
bele kellett volna fektetnie, s bár szemével látta 
az idegen „ g ö r ö g ö k " , „ ö r m é n y e k " vagy 
„ z s i d ó k " rohamos vagyoni gyarapodását: a 
világ összes kereskedelmi sikeréért oda nem 
adta volna azt a diadalt, a melyet a zöld asztal
nál „lelkes szónoklatával" elvi ellenfelein ki 
vivott, de a mely diadalnak sem ő maga, sem a 
haza nem látta soha semmi hasznát, sőt ez 
utóbbinak egyenesen kárára vált, mert a más 
téren nagy haszounal értékesíthető szellemi erő
nek szándékos elpazarlását jelentette. 

A m a g y a r kereskedelem kezdete jófor 
mán összeesik azzal a nagy társadalmi átala
kulással, a melyből ujabb nemzeti életünk ösz-
szes functióinak gyökérszálai kiindultak, az 
1848-diki törvényekkel, a melyek nemzetünk 
rendi alkotmányát eltörülvén, a jogokat és kö 
telességeket egyenlően osztották meg a haza ösz-
szes lakossága között. 

Ez időtől kezdve látunk — eleinte ugyan 
csak a -körülmények kényszerítő hatalma által 
hajtatva — magyarokat is a hazai kereskede 
lem szolgálatában. Csakhamar azonban ezen a 
folytonos munkát, éber figyelget, óvatosságot, 
körültekintést, emberismeretet, a tények helyes 
megítélését, az idők jelének gyors felismeré
sét s határozott cselekvést igénylő pályán is 
bebizonyult a magyar fajnak minden ]óra al 
kalmas volta, sőt hódító, beolvasztó, ellenállha
tatlan hatalma is. 

Mert az által, hogy néhány magyar nem 
zetiségü ember is kezébe vette a mérő serpenyőt, 
vagy a rőföt, a kereskedelem, — könnyen ért-
hetőleg - nem vált egyszerre magyarrá. A ke 

No jó, nézzük hát meg Szpiridov Vazult 
Hajtsatok. 

— Megindították a munkások a hajtót, és 
ment a drezina tovább. 

Néz Simon utánuk és gondolja magában: no 
lesz most odaát a szomszédnál hadd-el hadd. 

Két óra múlva elindul Simon a voöalát bejárni. 
Észrevészi, hogy a töltés hajlásánál valaki JÖD, s a 
fején mintha valami fehéres látszanék. Nézi Simon, 
nézi - hát Vazul jött; kezében bot volt, vállán kis 
batyu, arcza meg kendővel bekötve 

Hová indultál, szomszéd? kiált feléje 
Simon, 

Vazul odament hozzá egészen közel, de alig 
lehetett ráismerni. Fehér volt, mint a fal, és szemei 
vadul forogtak; beszélni akart, de a szava elállt. 

A városba, monda, Moszkvába... az igaz
gatósághoz 

— Az igazgatósághoz... no, hát még ugyan 
mit nem ? Aztán ott panaszt akarsz tenni, ugy-e? 
Hagyd abba Sztepanycs Vazul, felejtsd el 

Nem testvér, azt én el nem felejtem. Nem 
lehet ezt abbahagyni. Hát nem látod, hogy képen 
ütött, — hogy a vér elborított. A meddig élek, el 
nem felejtem, de nem is hagyom annyiba. 

Simon megfogja a kezét és igy szól hozzá: 
Stepanycs, hagyd abba; szivemből mondom neked, 
jobb ha nem teszed. 

Mit, jobb? Tudom én magam is, hogy jobb, 
ha nem teszem, és hogy te igazat mondasz, meg 
hogy a javamat akarod. Én rám nézve jobb, ha nem 
teszem, de az igazság — testvér —, azt kell venni 

Te, bát mondjad csak, hogyaD, mikép 
történt? 

Mikép... hát ugy történt, hogy megszem
lélt mindent, leszáít a drezináról, — s benézett 
az őrházba. Tudtam, hogy szigorúan fog majd vizs-
-"ni, és rendbe hoztam mindent a maga módja szê  

reskedői pályán mozgó idegenek tulnj7omó több
sége, a kereskedelemnek a külfölddel való ter
mészetes közlekedése, az összes kereskedelmi 
in8titutiok és szokások idegenszerű volta, mind 
akadályául szolgált a magyar kereskedelem 
nemzeti szellemben való kifejlődésének. 

Lelkes munkára, sokaknak vállvetett igye
kezetére volt szükség a végből, hogy a keres
kedelem igazi magyar nemzeti életnyilvánu-
lássá váljék. 

Férfiaknak, lelkes bajnokoknak, aposto
loknak kellett kezökbe venni az ügyet és saját 
életük minden tényével hatni, küzdeni, mun-| 
kálni e fontos nernz.íi érdek fölvirágoztatására.! 

És ebben a tekintetben valamint a munka, 
ugy a siker oroszlánrésze is nem a fővárost, 
hanem a magyar vidékek metropolisait s ezeki 
között is első sorban Debreczent illeti. j 

Ha sorba vesszük hazánk jelentősebb vá 
rosait, egyben sem találunk olyan — anyagi és 
szellemi tekintetben egyaránt kiváló — keres
kedői osztályt, mint városunkban, a hol tős
gyökeres m a g y a r kereskedői dynastiákkal 
dicsekedhetünk. 

így és csakis i g y lehet a hazai kereske
delmet felvirágoztatni és minden izében, itthoni 
functióiban s a külfölddel való minden érintke
zésében egyaránt m a g y a r r á tenni. Minden 
intézménynek, a mely hosszú életre tart szá
mot, a nemzeti élet talajából kell kinőnie s on
nan kell legnemesebb tápláló nedveit is szivnia. 
A megizmosodott hagyományok egyik legerő
sebb támaszát képezik a sikernek. A nagy ke
reskedő államok, Anglia, Hollandia bővében 
vaunak az olyan kiváló családoknak, a melyek
nek minden tagja évszázadokon át mindig a 
nemzeti kereskedelem szolgálatában állott, s 
szerzett magának olyan óriási vagyont, társa
dalmi tekintélyt, osztályának pedig akkora 
megbecsültetést, a mely fölér bármiféle más 
aristokrat}áéval, sőt némelyikét még felül is 
múlja annyiban, hogy mindig frissen szerzett 
egyéni érdemek tartják folytonos emelkedőben. 

_iat. Mikor már indulóban volt, előálltam neki pana
szommal, ő azonban rögtön rám kiáltott: „Mit, te 
ilyen-amolyan ; mi itt hivatalos vizsgálatot tartunk, 
te meg előállsz nekünk a veteményes kertedről pa
naszkodni 1 micsoda, mikor itt titkos tanácsosok van
nak, te a káposztáddal hozakodol elő 1" Én nem áll 
hattam már tovább szó nélkül, mondtam valamit, 
ő pedig arra — ugy látszik — megharagudhatott, 
nekem jön és megüt... én meg ott álltam, mintha 
csak muszáj lett volna mindennek ugy lenni. Azok 
aztán tovább hajtottak, én fölocsudtam, lemostam a 
vért a képemről és elmeütem. 

— Hát az őrház ? 
— Ott maradt a feleségem, —az majd ellátja. 

A többi meg. . . 
Vazul fölállt é-i indulni akart 
— Isten áídjou meg Simon. Nem tudom ka

pok-e majd igazságot. 
— Talán csak nem mégy gyalog ? 
— Az állomáson majd fölkéreszkedem a teher-

vonatra, és aztán holnap Moszkvában leszek, 
A két szomszéd bakter elbúcsúzott egymástól, 

és Vazul elment, — nem is látták sokáig. A felesége 
dolgozott helyette, sem éjjele, se nappala nem volt. 
Várta az urát és a hosszú várakozás megviselte sze 
gényt nagyon. Harmadnapra megérkezett a revízió: 
egy gőzös, egy podgyászkocsi, két első osztályú 
vagon, de Vazul még mindig oda van. Negyednap 
találkozik Simon az asszonnyal; arczát a könnyek 
egészen feláztatták és szeme a sok sírástól ve
res volt. 

— Megjött-e Vazul ? kérdi tőle. 
— Az asszony tadadólag intett a kezével, nem 

szólt egy szót sem, csak ment tovább. * * * 
[ Valamikor gyermekkorában megtanult Simon 
fűzfából sípot csinálni. Kinyomta a fűzfa-vesszői 

(belét, a hol kellett lyukat fúrt rajta, a végén kifa-| 

Ezt a fényes jövendőt óhajtjuk mi hazai 
kereskedelmünk számára. 

És hogy ez igy le&z, a felől nincs semmi 
kétségünk! 

A jelen örvendetes haladást mutat és a 
[jelen mindig záloga a jövendőnek. 

Csak előre a nagyok által megmutatott 
helyes ösvényen. 

Egyéni becsületesség, lelki nemesség, 
sokra való törekvés, kevéssel is megelégedés, a 
bizalom kiérdemiése, megbecsülése s megtar
tása, minden ügyletben teljesen tiszta kéz: ezek 
azok a kereskedői erények, a melyeknek átkeli 
hatnia az e g y e s e k szivét, lelkét, hogy az 
ö s s z e s s é g ügye óhajtandó fellendülést 
nyerjen. 

Ily gondolatokkal, ilyen reménnyel s ilyen 
óhajtással üdvözöljük mi is 25 éves fenállásá-
nak örömünnepe alkalmából a debreczeni ke
reskedő ifjak önképző egyesületét, mint az ál
talunk fentebb vázolt nemzeti feladatok egyik 
hivatott munkását. 

V i v á t ! C r e s c a t l F l o r e a t ! 
N a g y Zs igmond . 

A hét történetéből, 
i. 

A d e b r e c z e n i k e r e s k e d ő i Q a k ö n k é p z ő -
e g y e s ü l e t ó n e k 2 5 éves j u b i l e u m a . 

A debreczeni kereskedő ifjak önképző-egye-
sületének 25 éves jnbileumát ma egy hete ülték 
meg a lehető legnagyobb erkölcsi sikerrel. A fele
melő ünnepélyre megyénk, sőt az ország több részé
ből jöttek vendégek, kiknek tiszteletére szombaton 
az egyesületi ifjúság a „Bika" szálloda éttermében 
ismerkedési estélyt rendezett. Az estély igen jól 
sikerült, s a fiatalság kedves vendégeivel együtt 
sokáig, s igen jó kedélyben töltötte az időt. 

* 
Vasárnap már kora reggel megelevenedtek a 

város utczái, különösen sok bámulója akadt a piacz 
utczai „Csanak"-féle háznak, ahol a kereskedő ifjak 
egyleti helyiségei vannak. A Csanak-ház kisebb és 
nagyobb, vígan lengő nemzeti szinü lobogókkal volt 
szépen feldíszítve. 

ftdLal s z á x a i u n k l i o z - f é l í v m e l l é k l e t v a n o s a t o l v a 

rágta azt a részt, a mit a szájhoz illesztenek, és 
olyan helyesen elkészítette, hogy akármit eljátsz
hattak rajta. Mikor ráért, mindig ilyen furulyákat 
faricskált; és ha elkészített egy csomót, beküldte 
egy tehervonati konduktor ismerősével a városba 
vásárra. Adtak neki darabjáért két kopeket. 

A revízió utáni harmad nap otthon hagyta a 
gét, hogy menjen ki a hat órai vonat elé, 

maga pedig fogta a kését és kiment az erdőbe fűzfa
vesszőt vágni. Elérkezett a kerülete határára; ezen 
a helyen az ut meredeken elhajlik, s ő letért a töl
tésről és bement a hegy alján az erdőbe. Fel verszt-
nyire nagy tó terült el, a mely körül kitűnő furujá-
nak Yaló fűzfa-vesszők nőttek. Lenyesett magának 
belőle egész nyaláb galyat és elindult vissza, haza
felé. A nap már leszállóban volt, a mint az erdőn 
áthaladt és körötte mindenütt siri csend; csak a 
madarak csicsergése és lábai alatt a haraszt zörgése 
hallatszott. 

Nem ment még messzi, a hogy egyszerre va
lami zaj üti meg a fulpt, olyanféle, mintha két vas 
verődött volna össze Nagyon elcsodálkozott, mert 
tudta, hogy abban az időben semmi javitásimunka 
nem foly az ő kerületükben, és meggyorsítja lépteit. 
„Mi lehetett az?" kérdi magától és elgondolkozik. 
Kiér az erdő szélére, ott húzódott el a vasúti töltés, 
és fönn a pálya tetején egy embert lát guggolva 
ülni, a ki ott mintha valamivel babrálna. Simon 
nesztelenül közeledett hozzá, gondolta, kiment valaki 
a srófokat meghúzni. Nézi. . . hát látja, hogy az az 
ember fölegyenesedik, kezében vasrudat tart, az 
egyik végét nekiveti a sin aljának és ugyancsak fe
szíti ki a helyéből. Simon szemei káprázni kezdenek 
és elsötétül előtte a világ ; kiáltani akar —-és nem 
bir. Vazult látj* maga előtt és rohanva fut föl hozzá, 
de az a feszitővassal és kulcscsal együtt a töltés 
másik oldalán őrült futásnak iramodik. 

— Sztepanycs Vazul 1 édes testvér, kedves 
szomszéd, gyere vissza! Add ide a feszítő vasat, te
gyük vissza helyére a sint, nem fogja megtudni 



DEBRECZEN-NAGYVJ 

As ünnepélyességek tulajdonképpen reggel 8 
érakor vették kezdetüket, a mikor is az egyesület 
tagjai testületileg vonultak be a reformátusok 
„Nagy-templomába," melynek tágas hajója egész 
megtelt ájtatos hivőkkel. Itt Szabolcska Mihály se
gédlelkész mondott lendületes, szép alkalmi imát, 
majd a kereskedő fiatalság dalárdájának szép éne
kével befejezvén itt az ünnepi szertartást, a Szent 
anna-utezaí róm. kath. templomba mentek át, hol1 

fényes, énekes mise volt, melynél közreműködött aj 
debreczeni városi dalárda is. 

* 
Délelőtt 11 órára már, jobbadán telve volt a 

városház nagytanácsterme, melyben a ker. ifjak ön 
képző egyesülete ekkor tartotta meg diszülését. Á 
diszülésre oly nagy számmal gyűltek be az érdeklő
dők, és pedig a társadalom legelőkelőbb osztályai
ból, hogy fiatal kereskedőink már ebből is eléggé 
meggyőződhettek a felől, hogy ünnepélyük iránt 
városszerte mily nagy az érdeklődés, és hogy meny
nyire megbecsülik őket. 

Jelen voltak a hadsereg részéről: Bolla Kál
mán tábornok, Krausz ezredes, több főrangú honvéd 
huszár és gyalogos tiszt, azonkívül számos közös-
hadseregbeli tiszt, a különféle testületek képviselői, 
így ott voltak Zádor Lajos, Szabó Kálmán, Kasza-
nitzky Endre, Fabriczius Endre és Géza, Bosznay 
János, Kardos László, id. Csanak és ifjabb Csanak 
József nagykereskedők, dr. Tóth János orsz. gyűl, 
képviselő, Csatt Zsigmond postafőnök, Vértesi Ar
nold iró, Komlóssy Arthur, Weszprémy Zoltán, Sesz* 
tina Lajos, Szűcs Mihály (gazd. tanár), Géressi 
Kálmán, dr. Baczonyi Lajos, Tüdős János, Fazekas 
Sándor, Szojka Gyula, dr. Szánthó Sámuel, Zalai 
Márk 8tb. tanár urak, és még sok más ur és számos 
úrhölgy. 

Mielőtt a gyűlést megnyitották, Lichtenstein 
József egyesületi elnök fölkérte id. Csanak Józsefet, 
az egylet örökös és tiszteletbeli agg elnökét, hogy 
foglalja el az elnöki széket, melyre a jelen voltak 
közt bizonyára neki van a legfőbb érdeme, és legyen 
vezetője a gyűlésnek. 

A jegyzőkönyv vezetésével Irsay Lajost bizták 
meg, s a jegyzőkönyv hitelesitői pedig Szabó Kál 
mán és Zádor Lajos urak lettek. 

Az agg elnök meghatottan foglalta el az 
elnöki széket, melyen egykor 25 évvel ezelőtt még 
mint erőteljes férfi elnökölt, s intézett a jelenvoltak
hoz olyan szép beszédet, mely felemelte, meghatotta 
a jelenlevők szivét, kik id. Csanak patriarchális 
alakjában az igaz munka nemes harczosát látták. 
Az agg elnök szavait, melynek rezgő, remegő hang
jai könnyeket csaltak a meghatott hallgatók sze
meibe, viharos éíjenzéssel fogadták. 

Az elnök emelkedett beszédje után az egye 
sülét titkára Glück Antal olvasta fel az egylet 25 
éves történetét, melyet külön könyvben is kiadott. 
Felolvasásáért szintén megéljenezték. 

Majd Budnyánszky Gyula olvasta fel nagy ha
tással alkalmi költeményét, melynek remek hason
latai, eszmében gazdag, csengő rímes verssorai mind 
mesteri alkotásra vallanak. A szép költeményt szin
tén megéljenezték. 

Végül még Lichtenstein József emelt szót, ki 
köszönetet mondott az agg elnöknek id. Csanak 
Józsefnek, ki szíves volt elfáradni azon ifjúság ü> 
nepélyére, mely ifjúság mindig büszke lesz agg elnö 
kére, kihez annyi sok emlék s a hála ezer kapcsai 
csatolják. Továbbá köszönetet mond a megjelent 
közönségnek s meghívja azt az egylet saját helyisé

geiben rendezendő további ünnepélyességekre is. A 
gyűlést 12 órakor zárta be az elnük, a közönség él-
Ijenzése közt. 

* 
Déli 12 órakor, midőn a díszközgyűlés véget 

ért, átvonult az ünneplő közönség a kereskedő ijfak 
önképző egyesületének helyiségébe, mely zószlókkal 
és virág-csoportokkal gyönyörűen föl volt diszitve-

A nagy terem és mellék-belyiségei alig vol
tak képesek befogadni a közönséget, mely lankadat
lan érdeklődést tanúsított az ünnepély minden rész
lete iránt s szívvel lélekkel osztozott a kereskedő 
ifjúság örömünnepében. 

A kereskedő ifjak dalkörének alkalmi dala 
ntán ifj. Lichtenstein József, az egyesület derék ifjú 
elnöke, szépen előadott, formailag is csinos és 
kerekded beszédben méltatta az egyesület megala
pítójának, Csanak József urnák hervadhatlan érdé 
meit. Számtalanszor fölhangzott az éljenzés e be 
szed alatt, midőn pedig az élethű arczképről (Ko
vács János debreczeni festő kiváló alkotása) a lepel 
lehullott, szűnni nem akaró éljenzésben tört ki a 
közönség. A diszelnök arczképe mellett az egyesü
let volt elnökeinek fényképei voltak kifüggesztve. 

Csanak József a meghatottság hangján mon
dott köszönetet e kitüntetésért. Annál jobban esik 
neki e kitüntetés -— úgymond — mert az ifjúság 
részéről jött az, mely ifjúság az ő működésének ta
nuja nem lehetett. —- A tiszteletre méltó ősz disz
elnök szavait viharos éljenzés követte. 

Zádor Lajos, a kereskedő társulat elnöke, a 
kereskedő társulat nevében üdvözölte az ünneplő ifjú 
ságot s éltette Csanak Józsefet, a „magyar kereske
dők mintaképét." 

Most igen kedves jelenet következett. Debre
czeni Ilona és Bodó Juliska kisasszonyok átadták 
ifj. Lichtenstein József elnöknek a debreczeni nők 
(jubileumi ajándékát, egy remek kivitelű ezüst-ko-
szorut. Az átadásnál Debreczeni Ilonka k.-a. mon
dott rövid beszédet, mire Lichtenstein József vála
szolt. Az ezüst-koszoru bizonyára egyik legkedve
sebb emléktárgya marad az egyesületnek. 

yégül a kereskedő ifjak dalköre énekelte 
el szabatosan a „Szózat"-ot, ezzel az ünnepély 
véget ért. 

D. u. 2 órakor bankét volt a „Bika" szálloda 
dísztermében. Mintegy 300 teríték volt elfoglalva. 
Jelen voltak: Debreczen város képviseletében Si-
monífy Imre kir. tanácsos polgármester, a katona-
ság részéről Krausz ezredes, városunk legtekinté 
lyesebb kereskedői, a helyi sajtó képviselői és a] 
kereskedő ifjúság. 

A felszolgált ételek és italok dicséretére szol 
gáltak Fehér Hermán vendéglősnek s nem csekély 
mérvben emelték a bankettezők vidám hangulatát. 

Az első pohár-köszöntőt ifj. Lichtenstein Jó
zsef mondta király ő felségére, mire megindult a 
szebbnél-szebb felköszöntők egész áradata. 

Bankét alatt Glück Antal egyleti titkár felöl 
vasta az üdvözlő sürgönyöket. Üdvözlő sürgönyök 
érkeztek: Abrudbányáról, a magyar kereskedelmi 
csarnoktól Budapestről, Temesvárról, Kassáról, Sel-
meczbányáról, Kézdivásárhelyről, Gyergyószentmik-
lósról, a kereskedelmi utazók egyesületétől, Dr. 
Király Ferencz orsz. gyűl. képviselőtől, Ó-Becséről. 
Szabadkáról, Tapolczáról, s Budapestről a testvér
egyletektől. Itt emiitjük meg azt is, hogy küldöttsé
gek érkeztek: Budapestről, Nagyváradról, Szatmár
németiből, Nagy-Károlyból s Nyíregyházáról, az 
ottani kartársak képviseletében. 

senki se. Gyere vissza, mentsd meg a bűntől lelke
det 1 Vazul nem fordult vissza, bement az erdőbe. 

A fölszakitott sin előtt ott állott Simon s a 
füzía-vesszőket ledobta a földre. A vonat, mely jön, 
nem teherszállító, hanem személyvonat... nem 
lehet megállítani semmivel, — zászló nincs, -— a 
sínt a helyére visszatenni — puszta kézzel vagy a nyilt 
pályán vészjelt adni — lehetetlenség. Futni kell, — 
nincs más hátra, — okvetlen futni kell az őrházba 
valami szerszámért. Úristen, segíts i 

És fut Simon az őrházba, lélekszakadva. — 
Fut iszonyúan, már-már összerogy. — Kiért az 
erdőből s alig száz lépésre az őrházhoz, — 
hallja, — a mint a gyárban megszólal a csengő. Hat 
óra, — s a vonat hat óra két perczkor érkezik. 
Mindenható isteni mentsd meg az ártatlan lelkeket. 
Szinte látja maga előtt Simon, mint megy bele a 
gőzös a baikerekévei a sin szakadékába, borzasztó 
rázkódás, a gőzös —- mint a sülyedő hajó — félol
dalra hajlik, összetöri a talpfákat, szétzúzza ezer 
darabra, még hozzá az ut is épen ott kanyarodik, s 
a hajlásnál ott van a töltés, a melyről lezuhan tizen
egy öl mélyre, — benne a harmadik osztály telis
tele emberrel, apró gyermekekkel... szegények, 
most benn ülnek mind és még csak nem is sejtenek 
semmit. Úristen 1 ne vedd el az eszemet... mit 
tegyek I . . . az őrházig futni és még idején vissza isi 
térni — arra idő már nincs, nincs.. . 

Nem is indult Simon az őrházba, hanem visz-
szafordult, és futott visszafelé, még sebesebben mint 
azelőtt. Fut eszméletlenül; maga se tudja még, mi 
lesz. Odaért a fölszakitott sinhez, s ott hevert a 
vesszőnyaláb. Lehajol, fölvesz belőle egyet, azt se 
tudja miért, fut tovább. Elcsodálkozik azon, hogy 
már látszik messziről a vonat. Hallja a távoli füty-
työt, hallja, mint járja végig egy-egy hosszú tompa 
rezgés a síneket. Elfogyott az ereje, a futást már 
nem bírja tovább, és megállt vagy száz lépésre a 
rettenetes helytől. Hirtelen, mintha valami fény su
gározta volna körül a fejét, levette a sapkáját, ki-j 

tépte belőle a pamutkendő bélést, kirántotta csiz
maszárából a kést és keresztet vetett. Irgalmas 
isten, ne hagyj el! 

Belevágta a kést a balkarjába. Kibuggyant a 
vér és ömlött vastag sugárban. Belemártotta a ken
dőt, aztán kihúzta, szétterítette, rákötötte a vesszőre 
és kitűzte a veres zászlót. 

Áll, lengeti a zászlaját jobbra-balra s a vasút 
csak közeledik; a masinista nem látja meg, már 
egészen közel ér, — száz lépésnyire bizony nem 
lehet megállítani a hosszú vonatot! 

A vér folyvást ömlik, ömlik. Odanyomja Simon 
a sebet az oldalához, azt hiszi, ugy majd befoghatja, 
de a vér csak ömlik... nagyon mélyen üthette be a 
kést. A feje szédülni kezd, s ugy érzi, mintha sötét 
hályog borítaná el a szemét. Azután fekete lett kö
rötte minden, füle pedig zúgott, mintha harangoz
nának. Nem látja a vasutat, nem hallja a zakatolást, 
— csak egyetlen gondolat kering agyában: nem 
fogom kibírni, össze fogok esni, elejtem a zászlót 
— és keresztül megy rajtam a vonat... Irgalmazz, 
nagy isten, küldj segítséget... i 

Elsötétedtek a szemei egészen, nem érzett 
már semmit, és elejtette a zászlót. De a véres 
zászló nem esett a földre: egy kéz megragadta és 
fölemelte magasan az érkező vonat elé. A masinista 
meglátta, elzárta a regulatort, ellenkező gőzt adott, 
— és a vonat megállt. 

Az emberek előugráltak a kocsikból és nagy 
csoportba verődtek. Látják, hogy ott fekszik valaki 
vérbe borulva, eszméletlenül: mellette áll egy má
sik ember a vesszőre tűzött véres zászlóval. 

Vazul körüljártatja szemeit, és lecsüggeszti 
fejét: 

— Kötözzetek meg, szól, én feszitettem följ 
a sínt. | 

Oroszból: Sármai József. 

ÉRTESÍTŐ. 

} A bankett, melyet a Rácz Károly kitűnő zene-| 
karának játéka fűszerezett, d. u. 5 órakor ért véget. 

* 
A jubileumi ünnepélynek méltó befejezése 

volt a kereskedő ifjak bálja, mely vasárnap éjjel 
zajlott le a „Bika"-szálloda dísztermében. Nagy) 
számú, intelligens közönség vett részt a mulatságon, 
mely a reggeli órákig tartott. A kereskedő ifjaknak 
bizonyára kedves emlékű marad ez a nap, a melyen 
a közönség rokonszenve és érdeklődése annyi oldal
ról elhalmozta őket. 

Szivünkből óhajtjuk, hogy a dicsőségben le
telt első negyedszázad csak küszöbe legyen a na
gyon hosszú, fényes, eredményes jövendőnek. A 
jelen napok öröméből merítsenek derék kereskedő-
ifjaink lelkesedést a jövő nehéz munkájára, a mely
nek eredményéül mi nem kevesebbet várunk, mint 
hazai kereskedelmünknek a külföldét utóiérő fel
virágzását s m i n d e n i z é b e n va ló t e l j e s 
m e g m a g y a r o s o d á s á t . 

II. 
A z ipar- és kereskedelmi bank 

közgyű lése . 
A „debreczeni ipar- és kereskedelmi bank" 

évi rendes közgyűlését f, hó 21-én d. e. 10 órakor 
tartotta meg saját helyiségében, Sesztina Lajos el
nöklete alatt. A közgyűlés jegyzőkönyvét Dr. Kóla 
János jogtanácsos vezette, — a szavazatok tizedesé
vel megbízattak: Szepessy Antal, Weinberger Lajos 
és Lukács Ármin. 

A látogatott közgyűlésen képviselve volt 680 
részvény 656 szavazattal. 

A közgyűlés határozatképessége konstatáltat-
ván olvastatik az igazgatóság évi jelentése. 

E jelentés szerint a lefolyt 1891-ik üzletév 
eredménye teljesen kielégítő volt. A váltó-tárcza 
állomáuya volt 1891. decz. 31-én 1842 drb. 843,421 
frt értékben, — az előlegek állománya 286 drb. 
109,466 frt értékben, — a könyvbevételek állománya 
1.134,140 frt lo kr, — a folyó számlánál 217,548 
frt 53 kr, a girószámlánál pedig 123,662 frt 10 kr 
emelkedés mutatkozik, bevétetett az év folyamán 
összesen 7.632,260 frt 83 kr, — kiadatott 7.606,622 
frt 55 kr, — pénzkészlet 1892. január 1-én 25,638 
frt 28 kr. 

A tiszta nyeremény 2 0 , 6 5 8 frt 2 6 kr, 
melynek felosztására nézve a következő javaslatot 
terjeszti elő az igazgatóság : 

JA részvényesek javára levonásba hozandó 
az alaptöke 5%-a . . . ' . . 7500.— 

Az igazgatóság és felügyelő bizottság ju
talékára 10% 1295.23 

A tartalék-tőke gyarapítására 10% . . 1295.23 
Felül-osztalékra 7500.— 
Nyugdíj-alapra 200.—| 
Jótékony czélokra . . . . . , , 200.— 
Kereskedelmi akadémiára . . . . 100.— 
Alakítandó ingatlanok törlesztési tartalék

alapjára . . . • 2567.80 
Javasolja továbbá az igazgatóság, hogy az 

1891-ik évi 6-ik számú szelvény 10 írttal a jelen 
közgyűlést követő napon a részvényesek részére ki* 
fizethető legyen, valamint javasolja azt is, hogy egy 
„ingatlanok törlesztési tartalék-alap" létesíttessék, 
s arra a felosztási tervezetben javasolt összeg for
díttassák. 

Jelenti az igazgatóság, hogy a nagy várad-
utczai 2128— 2129 sz. telkeken épülő bérház május 
elsején lakható állapotban fog a r. társaságnak 
átadatni. 

A felügyelő bizottság az üzleti könyveket és 
mérleget rendben találván, hozzájárul az igazgató
ság előterjesztéséhez. 

Ezen előterjesztést az igazgatóság elfogadja, s 
a feimentvényt ugy az igazgatóságnak, mint a fel
ügyelő bizottságnak megadja. 

A. választások következőleg ejtettek meg: 
Az igazgatóságba beválasztattak Varga Fe

rencz 582, ifj. Csanak József 432 szavazattal, — a 
felügyelő bizottságba pedig Schmied Ágoston 653, 
Mayer Emil 617, s Bechert Manó 597 szavazattal. 

Több tárgy nem lévén, a közgyűlés d. e. 11 
órakor véget ért. 

HÍREK. 
— A debreczeni e g y h á z le lkész vá

lasztási ü g y e . Egyhástanácsunk f. hó 21-dikén 
tartott közgyűlésében elhatározta, hogy megkéri 
|Dávidházy János esperest, hogy a lelkész választás 
| napjául jövő hó 27-dikét tűzze ki. Ugyanezen gyű
lésben megválasztattak a lelkészjelölő bizottság 

| tagjaiul: Beké Mihály, Némethy Lajos, Somogyi 
Pál rendes, Kertész János és Dr, Legányi Gyula 
póttagoknak. 

— Meghivó , A debreczeni dalegylet által 
1892 márczius hó 3-án csütörtökön az „Arany 
Bika" dísztermiben Mácsay Sándor karnagy veze-
!tése és Rácz Károly zenekara közreműködése mel-
[let tartandó zártkörű dal- és z e n e e s t é Iy re . 
jMűsor: 1. A vihar Dürner. 2. Tudod ugy-e Zimay. 
|3. A rózsa Storch. 4. Magyar népdalok zenekiséret-
tel, énekli Donogán István ur. 5. Ha meghalok Si-
[monffy. 6. A bárd Silcher. 7. őseink emléke Huber. 
: Rácz Károly zenekara kíséretével. Belépti-dij sze
mélyenként 1 frt. — Család-jegy 3 személyre 2 frt.l 

1 Kezdete esti fél 9 órakor. Egyleti alapi»ó és pártoló 
tagok szabadjegyeiket használhatják. A szabadjegy 
3 személyre érvényes, a család többi tagja a belépti-
dij felét, vagyis személyenkint 50 kr fizet. Alapitó 
vagy pártoló tagsági aláírást a pénztár adalestélyen 
elfogad. Az elnökség. 

I — Tornaegy le tünk márczius hó 6-án az 
állami főreáliskola tornatermében, a cs. és kir. 39. 
gyalogezred közreműködésével, h á z i v e r s e n y t 
és ennek befejezésével a „Margit Fürdő" dísztermé
ben elsőrendű zenekar közreműködésével t á r s a s 
e s t é l y t rendez. A házi verseny kezdete délután 3 
órakor. Belépti-dij nincsen s belépti jegyül a meg
hívó szolgál; az egyleti tiszteletbeli-, pártoló- és 
működő tagok meghivó előmutatása nélkül is belép
hetnek. A társas estély kezdete este 8 órakor, va
csorára egy teríték ára 1 frt 50 krajczár. —- Vacso
rára előjegyezhetni Chappon Károly ur vivó ter
mében (Nagyuj-utcza 1708. sz.); továbbá ifj. Gyürky 
Sándor ur piacz-utczai üzletében és dr. Orbán Jó
zsef ur ügyvédi irodájában (Nagy-csapó-utcza 328. 
sz) Kérjük az előjegyzést lehetőleg márczius hó 
4-ig bezárólag eszközölni. A vacsorát táncz követi. 

— Családi hir. Stöckelmacher Klára k. a. t. 
Kohn Gyula ur folyó évi márczius hó 6-án délután 
4 órakor vezeti oltárhoz az óbudai izr. templomban. 
Budapest III., Lajosutcza 142* 

— A z Ugron-Fejórváry párbaj ügyében 
tudvalevőleg a budapesti kir. ügyészség hivatalból 
megindította a bűnvádi eljárást. Mielőtt azonban 
ez ügyben a törvényszék érdemleges határozatot 
hozhatott volna, a király kegye útját vágta a to
vábbi eljárásnak. — A király ugyanis ez esetben 
kegyelmezési jogát annak legteljesebb formájában 
gyakorolta, a mennyiben a per törlését rendelte el. 
Ezzel az uralkodó azt az igen ritk^. esetben érvénye
sített jogát használta, hogy a megindított bünnpert 
már első stádiumában megszüntette, holott a leg
több esetekben kegyelmexési joga' csupán az Ítélet 
jogerőre emelkedése ntán gyakorolja. A pertörlést 
elrendelő királyi leirat, az igazságügy miniszter utján 
már leérkezett a budapesti törvényszék büntető osz
tályához, melynek egy legközelebbi ülésében fogják 
azt felolvasni. A kik tehát eddig még nem láttak 
minisztert a vádlottak padján ülni, ezúttal is meg
fosztattak a kínálkozó ritka látványosságtól. 

— Rendőri leg beti ltott arczképek. 
Hogy ma egy heti vezérczikkünknek a helybeli szín
társulat némely tagocskáinak erkölcsi értékére s 
az ott uralkodó szellemi irányra vonatkozólag meny
nyire igazunk volt, bizonyítja Debreczen sz. kir. 
város rendőrségének az az intézkedése, mely egyik 
fényképészünk kirakatából három színpadi neveze-
tesség(?)arczképeit, mint a szemérmet és köztisztes^ 
séget sértő dolgokat, tilalmilag eltávolította, Midőn 
derék rendőrségünk ezen dicséretes tényét helyeslő 
elismeréssel emiitjük föl, egyszersmind megütközé
sünknek adunk kifejezést a fölött, hogy az a fény
képész, a ki pedig városunk sok tisztes családjának 
támogatására rászorul, nem átallotta egyik kirakás 
tát ennyire beszennyezni s az erkölcsösebben gondol
kozókat magától elidegeníteni. Abban a reményben, 
hogy jövőre több jó Ízlést fog tanúsítani, nevét ez 
alkalommal még nem hozzuk nyilvánosságra. 

— A „Margi" fürdő kibővítéséhez, 
mint a fürdó tulajdonostól .értesültünk, már a jövő 
hónapban munkához látnak. Az eddigi dísztermet; 
egészen lebontják, s helyébe egy -^ ezer embernek 
is megfelelő — tágas termet épitenek. Az áldozat 
kész tulajdonos nem kiméi semmi költséget, csak
hogy a közöoség érdeke hiányt ne szeovedjen. 

— Próba-bál. Alföldy Károly táncztanitó 
tánczidénye befejezése alkalmából a „Margit" fürdő 
dísztermében próba-bált és zártkörű tánczestélyt 
rendez márczius 2-án. A delépti dij 1 frt, 

— Tavasz i évszakra. A debreczeni piacz 
egyik legrégibb, legszolidabb czége, a kereskedői 
osztály méltó büszkesége, G a s z n e r Károly ur 
üzlete (Czegléd-utcza) a tavaszi évszak közelségére 
tekintettel ujbój gazdagon el lett lá̂ tva. $ legjobb 
minőségű s mindennemű vetemény-magvakkal. a 
gazdaság és kertészet mindennemű követelményei
nek megfelelő czikkekel, melyek annál is inkább 
ajánlatosabbak a szükséglet beszerzésére, m|ve} e$ 
a czég e nemben kipróbált jóságú áruival évtizedek 
óta első sorban szerepel, 

— Hétszeres özvegy . Limagesban igazi 
tragikus sors üldöz egy még mindig fiatal és csinos 
asszonyt, ki a napokbán hetertikszer jutott özvegy
ségre. Tizennyolcz éves korában ment először férj 
hez s három hónap muiva férje meghalt. Még nem. 
volt húsz éves és másodszor mondott holtomígiant. 
Férjét, ki vasúti tisztviselő volt, egy vonat tiz hó 
múlva elgázolta. Özvegységét egy óv múlva cserélte 
föl s most két évig volt boldog. Harmadik férje 
vadászaton vesztette életét. Egy év múlva a csinos 
és szerencsétien özvegyet egy kereskedő vigasztalta 
meg. Ez Algirba ment üzleti ügyekben, ott valami 
láz ölte meg másfél év múlva. A boldogtalan as« 
szony nem akart többé férjhez menni, de két évnél 
tovább nem tudott ellontállni egy tőkepénzes udvar
lásának. Ezzel élt legrövidebb ideig, mert öt hét 
múlva férje gutaütésben múlt ki. Az özvegy most 
már fogadást tstt, hogy soha *öbbé nem mond igent 
senkinek, Mert az bizonyos halált hoz. De elhunyt 
unokanővére s marad utána három gyermek, kiknek 
anya kellett. Az ötször özvegy azt hitte, hogy ki
engeszteli végzetét, ha ezeknek anyja lesz s nőül 
ment az özvegy férfihor rokoni vonzalomból. Az 
esküvő egészen titokban t ö r t é n t ^ hatodik férj 
azonban már akkor is mellbajban szenvedett és a 
következő tavaszkor, nyolcz hó múlva meghalt, 
mint a többi öt. Most már három gyermeke is volt 
az üzvegynek és egy ügyvéd elég elszánt volt, hogy 
ezek atyjául ajánlkozzék. Az özvegy hetedikszer is 
férjhez ment, s két év múlva, február elején, a he
tedik férjet is eltemette, a kit az influenza ragadott 
el. Mindez alig tizenöt esztendő alatt történt, § 
mivel a hétszeres özvegy még csak 34 éves, alkal? 
masintmég nincs vége számára a lakodalmi szer* 
tartásoknak, ha akad nyolczadik is, a kit hét elődje 
sorsa vissza nem rettent. 

Folytatás m mellékletei 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. év 9-dik számához. 
— A kölcaö iös -aegé lyzö e g y l e t ma 

vasárnap 10 órakor tartja évi közgyűlését. A niult 
évi tiszta haszna az egyesületnek 26.662 frt 80 kr. 
— 2486 egyleti tagnak 19.314 betétje van. Váro
sunk lakosságának miuden osztálya képviselve van 
itt. Az egylet czélja, bogy apró kötelező betétek 
által a legszegényebbnek is alkalmat nyújtson a ta 
karékosságra. Minden 6-ik évben leszámolás törté
nik, s minden tag befizetett pénzét kamatjával 
együtt visszakapja. A betét hetenkint legkevesebb 
20 kr 1= bet. Most a harmadik (az 1886-ik) évtársu-
lat kifizetése történend. 

— n y í r i e n . Benhardt Rafael m. kir. állani' 
vasúti főmérnök bájos és kedves leányát Anna 
kisasszonyt a napokban jegyezte el Aporkai Cserna 
JeDŐ Budapestről. 

— M e l l é k l e t . Mai számunkhoz mellékelve 
veszik t. olvasóink Paczelt János helybeli jó nevű 
mag és virágkereskedő árjegyzékét ajánljuk olvasó
ink b. figyelmébe. 

— Mil l iós s i k k a s z t á s dolgában a buda 
pesti törvényszék f. hó 22-én hozott határozatot az 
eredménytelennek mutatkozott pótvizsgálat után. 
Az ülésben, a mely délelőtt 11 órakor vette kezde
tét és több mint három órán át tartott, a biróság 
Baumgarten Izidor dr. törvényszéki biró előadása 
mellett a további eljárás megszüntetését rendelte 
el. A takarékpénztár képviselőjének, Polónyi Géza 
ügyvédnek a vizsgálóbírónak a vizsgálat befejezését 
tárgyazó végzése ellen beadott felebbezését és sem
miségi panaszát elvetve, határozatát az ügyészi 
indokok iegnagyobb részének elfogadásával hozta 
meg a törvényszék. Áz esetleges bűnrészesek kinyo
mó/, hatása véget megindult pótvizsgálat meddő volt, 
mivel a bekövetkezett „szerencsétlenséget" a taka
rékpénztár igazgatóságának terhére eső belkezelési 
rendellenességek tették — a határozat szerint — 
lehetővé. 

— H á z i és to í l l e t e szer . Hasonló szerek 
nagy számából különösen ajánljuk a t. közönségnek 
a Fr. Joh. Kwizda cs. és kir. és római kir. udvari 
szállító által Kornenburgban Bécs mellett gyártott] 
Kwizda-féle Alvcolar-fogcseppeket fogfájás ellen, 
Kwizda Alvcolar fogpasztája és szájvizét a fogak 
ápolása és a foghus fVntartására Kwizda hajszere 
és pomádéját a fejbőr erősítésé és a hajnövés előse
gítéséhez. Továbbá Kwizda tyúkszem tintcuráját, s 
utifü zafját, mint nyálka oldó szert. 

irodalmunkba, és pedig, a mint ő maga mondja, ki
váló előszeretettel foglalkozott e munkával kiváló 
belbecsén kívül azon érdekért is, mely a mi Etelénk 
mondakörével való összefüggése folytán azt nekünk, 
a németeken kivül, minden más nemzet között két
ségkívül legközelebb állóvá s legbecsesebbé teszi. 
A Nibelung-ÉDek fordításának elterjedését tehát 
két ok magyarázza: egyrészt örök költői becse ésj 
kifogyhatlan belső szépségei, melyek azt a világiro 
dalom első eposzai közé emelik; másrészt számos 
vonatkozása és összefüggése a Hunmondával, At
tilával, Budával stb., melyek reánk nézve annyival 
is fontossabbak, mivel a hunmondakör legrégibb 
költői feldolgozását képezik, mioőt-saját irodalmunk 
emlékei közt hasztalan keresnénk. Az uj kiadást 
Szász Károlynak 31 lapra terjedő előszava vezeti 
be, melyben a mü méltatását és a vele összefüggő 
irodalmi kérdések taglalását adja. — A könyv kiál
lítása, papírja, betűi és nyomása fényesnek, ára 
pedig olcsónak mondható. Közönségünk önmagát 
tiszteli meg, ha mielőbb egy harmadik kiadás meg
jelenését teszi szükségessé. 

— A z o r s z á g - V i l á g legújabb két számai 
a 7. és 8., különösen megérdemlik a figyelmet. Bé
ni czkyné-Baj/a Lenke és Serao Matild érdekes re
gényein kivül egész sorát találjuk a nagybecsű köz
leményeknek, melyekből csak néhányat említünk föl 
Ízelítőül: „Az első csata" nagy hazai jelenet Szere-
dai Leótól, „Beatus ille", költemény Sipos Somától, 
„A babám Jóskau, elbeszélés Scossa Dezsőtől, „A 
szeretetreméltóság", csevegés Eszterházy Sándortól, 
„Magyar elem a bécsi szinészeti kiállításon", Vali 
Bélától, Tompa egy kiadatlan költeménye (Az olcsó
ság), közli Ruttkay Gyula, Hilgermann Laura (arcz-
képpel), „Glignr Vaszilika", elbeszélés Abonyj Ár
pádtól, „Egyedül", költemény Heltai Jenőtől, „A 
paradicsomban", Gárdonyi Gézától, „A klotürV 
Kada Elektől, Bánffy Dezső br. (arczképpel) stb. 
Mindkét számban heti krónika Székely Huszártól. 
A képek mind művészi becsüek, különösen említésre 
méltók Pettenkofen nagyobbára magyar tárgyú 
képei. Az „Ország-Világ" újév óta diszes boríték
ban jelen meg s mégis 10 frt helyett 8 frt az előfi
zetési ára. 

Irodalom ós művészet, 
— Petőfi Sándor összes költeményei 

Első végleges teljes kiadás. Életrajzzal ellátta Jókai 
Mór. 1—9. füzet. Budapest, az Athenaeum kiadása. 
Megjelenik 30 füzetben; kéthetenkint 1 füzet. Ára 
füzetenkint 80 kr. A fényesen kiállított uj Petőfi 
kiadásnak immár 9 füzete van kezünkben, melyek
ről olvasóinknak annyival is inkább tartozunk beszá
molni, mivel ezen füzetek nemcsak azt tartalmaz
zák, a mit mindenki cnár ismer és bir, vagy legalább 
is birnia kel lene; nem csak Petőfi elbeszélő költe 
menyeinek tetemesb részét, hanem azért főképen, 
mi*el ezen-füzetekben az előre hirdetett Jókai által 
ir t Petőfi-biographia jó rés /é t is megtaláljuk. Jókai 
nem merev életrajzot, nem száraz adathalmazt, nem 
is didaktikus méltatás nyújt Petőfi működéséről 
müveiről. „Én azt, a mi saját lelkemben él 
mondja Jókai — elő tudom adni ; de három idegen 
ész müvéből egy negyediket összealkotni: ehhez 
nem értek. Én csak azt írom meg, hogy milyennek 
ismertem én Petőfit: milyennek azt a korszakot, a 
melyben ő élt, s hogyan töltötte ő be azt a helyet, 
melyet a korszellem számára kiszabott." Épen ezi 
vártuk, ezt reméltük Jókai tól : Petőfi egyéniségének, 
jellemének és ezekkel annyira összeforrott alkotá
sainak hiteles rajzát, melyből ama finom vonásokat, 
ama elrejtett szálakat kiolvashatjuk, kibetűzhetjük, 
melyek Petőfi alakját oly érdekessé, alkotásait oly 
hatalmasakká tet ték. Édes hangzású lyráját, nemze 
tet ébresztő harczi dalait, színpompás, kifogyhatlan 
kellemü elbeszélő költeményeit ismeri a magyar 
nemzet mindon fia: ki ne vágyna megismerni ama 
titkos rugókat is, melyek az ihletett költőt húrjai
nak pengetésére indították, és kitől vágynánk inkább 
a legnagyobb költő egyéniségét magunknak beniu-
tat tatni , mint épen Jókaitól, a ki első költői próbál 
kozásaitól kezdve egészen eitünéséigismerte Petőfit, 
a ki ifjúkori nyomoráról, küzdelmeiről, szinészke-
déseirői épp oly megbizhatólag tud irni, mint ké
sőbbi boldogságáról fényérői. Az uj Petőfi kiadás 
fényes kiállitá-, szép alak és teljesség tekintetében 
is teljesen megfelel a hozzá fűzött várakozásoknak, 
— Megrendelhető, legczélszerübben 10 füzet árá
nak b küldésével ugy az Athenaeum könyvkiadó 
hivatalától Budapesten, mint bármely hazai könyv
kereskedőtől. 

— P o r é s h a m u . A legnagyobb magyar tár-
czairónak „Porzó"-nak (Dr. Agai Adolfnak) egy uj 
kötete jelent meg az „ A t h e n a e u m " i r o d a l m i 
r é s z v é n y t á r s a s á g k i a d á s á b a n . A kötet 
„Por és hamu" mélabús gyüjtőczime rávall a tar
talomra. Ez a könyv egy temető, — nevezetes em
berek temetője. Azoké a nevezetes embereké, a ki
ket Porzó személyesen ismert, a kiket megsiratott 
— s a kiket hol mosolygó szemmel, hol könnyein 
keresztül, de mindig élesen megfigyelt. A könyv fe
jezeteinek czimei: Halál, novemberi elmélkedés. — 
Kecskeraóthy Aurél. — Greguss Ágost. — Arany 
Jánosról. — Isó Miklós. — Pompéry János. A 
„magyar Schubert ." - Hugó Károly. — Török J á 
nosról. - Három orvos : Skoda, Bókai János, Ba
logh Kálmán. — Pákh Albert. — Kertbeny K. M.; 
— Széchenyi gyásztor Bécsben. - Toldy Pista. —j 
Márkus Pista. — Győry Vilmos. — Zajzoni (Rab)] 
István. — Tóth Kálmán. — Három czigány: Ráczj 
Pál, Berkes Lajos, Bunkó. — Szilágyi effendi. —^ 
Ludassy Mór. — „Vadász Miltlósné asszonyságnak! 
Pesten." Egy levél története. — Három halott. — 
Az öreg ur (Deák Fereucz.) Ára 2 frt 40 kr. 

— A Nibe l t ing -Ének . Ford. Szász Károly 
Második kiadás. Budapest, Athenaeum kiadása. Ára 
fiizve 2 frt 40 br, fényes kivitelű diszkötésben 
aranymetszéssel 3 frt 40 kr. A Nibelung-Éneket, a 
németek legnagyobbszerü nemzeti eposzát, Szász 
Károly jeles fordításával már 1868-ban ültette át; 

Közgazdaság. 

MED. UNI. 

Dr. S l i S I i l ADOLF 
az összes gyógytudományok tudora 

M a s s a g e - g y d g y g y m n a s t i k a i 
és 

o r t h o p a d i a i (test egyenészeti) r ende lő 
h e l y i s é g e : 

Debreezen, Jíagy-uj-utcza 1708. sz. 
Rendelés egész nap. j 

Szegényeknek vasárnap d.e. 8—10. ingyen 
(68.) 9—52.) | 

Eladó esetleg kiadó Mi. 
A bárány-utozai 2442. számú ház előnyös 

feltételek mdlett eladó, esetleg folyó év 
Május 1-tól kiadó; értekezhetni az „Alföldi 
t a k a r é k p é n z t á r i n á l . (1-—3. 

Kiadó föld. 
A Tóczós-ker tben a Hatvan-utcza felőli 

első járásban 6 katasztrális hold d innye és 
e g y é b k e r t i ve t emény é k r e alkalmas föld, 
raji a levő 3 pa j táva l együtt egészben vagy 
részletekben kiadó; — ugyanott egy hold 
1196 D öl szöllö is, akar bérbe vagy felébe, 
ksadó. — Értekezhetni Széchenyi-utcza 1800. 
számú háznál — vagy GANOFSZKY LAJOS 
üzletében. (46.) 1—1. 

A LEGÚJABB és LEGOLCSÓBB 
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP A 

MAGYAR ÚJSÁG 
Laptulajdonos: 

Dr. FENYVESSI FERENCZ orsz. képviselő. 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: Egész évre 12 frt. 

Félévre 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

A „Magyar Újság" jeles politikai, köz-

— „The G r e s h a m " é le tb iz tos í tó t á r 
s a s á g L o n d o n b a n . E társulat évi jelentése, 
mely az 1891. június hó 30 án befejezett 43-ik ttz-
letévről szól és a részvényesek 1892. évi január hó dasági, társadalmi és szépirodalmi czikkeken kivül 
26-án tartott, rendes közgyűlése elé terjesztetett,] állandóan két kitűnő regényt közöl, 
rendelkezésünkre állván, következő főpontjait kö- 'A " M a F„ a r S s á , g " kfráóMvatala e S é s z ó,ves é s .f? 
zöljük. Az elmúlt év eredménye rendkívül kedvező-

jVeteméDymagvakj 
Az évek hosszú so rán ál ta l , j ó és 

i biz tos minőségűnek bizonyul t 

veteménymagvaimat, 
franczia és magyar luczerna, külö
nösen nagy buczok és kerek ohern-
dorfi sárga takarmány-répa, ugy 
konyhakerti zöldség, mint vir»á-g— 
m a g v a k a t , továbbá legtisztább 
és leg jobb minőségű fűszer- és 
f ő z e l é k - á r ú i m a t a lehető legol- '' 
csóbb árak mellett, ajánlom nagyérdemű 
igen tisztelt vevőim és közönség becses 
figyelmébe. 

IGaszner Károly 
Debreczenben, Czegléd-utcza. 

(51.) 1 — 10. 

nek mondható. A lefolyt évben a társasághoz 7598 
biztosítási ajánlat érkezett 61.372 000 frankra, 
melyek közül elfogadtatott 6628 drb. 52.717,400 
frank biztosítási összeggel és erről a megfelelő 
számú kötvény ki is állíttatott. A díjbevételek, 
levonva a visszbiztositásért fizetett összeget, 
15 999.973 frank 02 cts-ra rúgtak, a miben a 
1.831,148 frank 75 cts-ot tevő első évi dijak ben 
foglaltatnak. A kamat-számla mérlege 4.725,285,94 
frankot tett és a társaság évi jövedelmét a díjbevé
telekkel együtt 20 725.258.96- frankra emelte. A 
társaság az elmúlt évben 8.849 176 frank 87 cts-ot 
utalványozott oly követelések folytán, melyek élet
biztosítási kötvényekből eredlek, lejárt kiházasitási 
és vegyes biztosításokra kifizetett 12.12.739 frank 
48 cts-ot és kötvények visszavásárlására 1.339,855 
frank 31 cts-ot adott ki a társaság. A biztosítási és 
járadékalapok 6.036.893,95 frankkal gyarapodtak. Az 
aktívák főösszege az üzletév végével 117.550.796,67, 
frankra emelkedett. Tőkebefektetések: 1 480 096,65' 
frank angol állami papírokban, 539.819,75 frank az 
indiai és gyarmati kormányok értékeiben, 
17.487.539.80 frank idegen államok értékpapírjai
ban, 1.248.621,56 frank vasúti részvények, elsőbb
ségek és garantáltak, 56 261.715,62 vasnti és egyébb 
kölcsönkötvényékben, 16.680.363,54 frank a társa
ság ingatlanaiban, ezek között vannak a társaság 
budapesti és bécsi házai, 5.333.984,48 frank jelzá
logokban és különböző értékekben 18.518.663,27 
frank. 

éves előfizetőinek azt az állandó kedvezményt nyújtja 
hogy a „Magyar Újság" 

V A L A M E N N Y I S O R S J E G Y E I R E , 
melyek Magyarország és Ausztria összes törvényesen 
engedélyezett sorsjegyeinek két csoportjából állanak 
és a Magyar leszámítoló és Pénzváltóbanknál letétbe 
helyeztettek, játszanak s évenként és csoportonként 
65, tehát 130 húzásban részesülnek és csoporton-

kint 3'/2, tehát összesen 
7 mi l l ió n y e r e m é n y r e j á t s z a n a k . 

A felosztás ugy történik, hogy a „Magyar Új
ság" mindazon esetben, melyben valamelyik sorsjegye 
kihuzatik, a nyereményösszeg felét előfizetőinek 
engedi át, oly formán, hogy egyik budapesti kir. 
közjegyző előtt egész éves előfizetői sorából 30, s fél
éves előfizetőiből 20 sorsoltatik ki. Ezen 50 előfizető 
között osztatik szét az egész nyeremény fele. 
Mutatványszámokat kívánatra ingyen küld a 

„ M A G Y A R Ú J S Á G " 
kiadóhivatala 

Budapest, IV. ker. Granátos-u. 1. sz. 

Kiadói üzenet. 
— M i n d a z o n t. k ö z s é g i e lö l já rósá

g o k n a k , kik lapunkra a f. évfolyamán — utólago
san — küldik be a 60 krnyi posta dijjat, sajnálattal 
hozza tudomásukra lapunk kiadóhivatala, hogy ké
résüknek az idén már nem tehet eleget, jövőre 
azonban igen szívesen, feltéve, bogy az emiitett 
Összeget még a f. évben decz. 25-ig beküldik A kü
lönben is nagyon mérsékelt 2 frtnyi dijért azonban 
szívességből még nyomathatunk számukra külön 
példányokat. Ellenkező esetben beküldött dijaikat 
rendelkezésükre bocsátjuk. 

Felelős szerkesztő: N a g y Zs igmond . 
Kiadótulajdonos : S i c h e r m a n H e r m á n . 

WYMMéTTMtn. 
Csíkos és koczkás selyemszöveteket, 

Louisiua, Foulard-Sürak Taffeta nemkü
lönben Merveilleus selymeket is méteren
ként 45 krtól 3 frt 85 krig egyes öltönyökre, vagy 
egész végekben is postaiér- és vámmentesen szállít 
Henneberg G. (cs. kir, udvari szállitó) selyem
gyára Zürichben. Minták postafordustável kül
detnek. Svájczba czimzott levelehre 10 kros bélyeg 

IVerseny nélkül! 
T ö b b ĉ :ze>r* 
Szövet-vég és Szövet-maradék 

t a v a s z r a ©« n y á r r a . 
ö/y/\TTf-j'í- közönséges, ió és szép. 3.10 méteres, 
kjnU V \JV teljes úri öltözetre vagy Mencsikoffra 
elég, csak 3—6 frt. 
Qr/ntTp-f jobbféle, modern, 3.10 méter csak 

Qf7ATrQ"f legfinomabb mintás, 3.10 méter csak 
Ö ^ U V U b 12-15 frt. 
Q^AlTD'f fekete, szalonöltözékhez 3.25 méteres 
\JnU\IVb csak 7.80—10.50 frt. 
^ t^n iTPi" finom) egy übercziherre való legújabb 
U £ U V D ü SZmben, 2.10 méter csak 4 - 8 frt. 

R y n V P f " íümala-ya"nó,i esőköpenyhez, legmo-
U£iU V O t dernebb 8 méteres 6—7 frt. 

R7/\T7£vf" YaSy Kammgarn egy modern úri 
U £ U V U h nadrághoz 2.50—5 frt. 

Nyári l o d e n egy úri kabáthoz 1.50 mét. 3.60 kr. 

fjyári kamni£arn vagy lenszövetböl egy 
öltönyre való 3—5 frt. 

R'7AT7/Q'f e£y mellényhez, legmodernebb 48 
QZJUVUÜ krtól2frtig, 

^IfFAliríii" árúk *ninden fajban, a főtisztelendő 
U£iU y C u Mérus vagy uniformisok, erdészek és 
turisták számára nagyon olcsók. 

Q'7/ÍT7ű'f mustrák dí j ta lanul és bérmentve 
OLVVÜb küldetnek. 
Küldés : utánvétre vagy előleges fizetésre. 
G ARAK TI A : Meg~üem felelő á r ú k ára 
készpénzben és bérmentve visszaadatik. 

D. WASSERTRILL1NG 
SZÖVETKEBESKEDÖ, 

JBos l5 .ov i t5? ; y Brünn mellett. 
(44.) 1—16. 

1 KWIZDA ZANOS FERENCZ i 
• cs. és kir. osztrák-magyar és kir. román H 
H udvari szállitó kerületi gyógyszerész wm 
| | Korneuburgban, Bécs mellett. I j 
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A Z „ANKER" 
élet- és járadék-biztositó-társaság. 

Yezérképvisel'őség; 
Budapesten, Deák-tér 6. sz. (Anker-udvar) 

A társaság minden, az ember életbiztosítására 
vonatkozó üzletekkel foglalkozik, u. m.: a) túlélési 
és kiházasitási biztositások: b) haláleseti biztositá
sok és az életbiztosításokra teljesített betétek ellen-
biztositása; c) járadékbiztosítások. 

líyereményrészül fizete tt a társaság az 1890. év
ben : a) leszámítolás aflá kerülő életbiztosítások 
után, az utotsó 10 év le olyta alatt átlag 30%-ot; 
b) haláleseti biztosításod után az évi díj 26°/0-át, 
c) az 1890. élvben leszámitolt túlélési csoportbizto-
sitások a tejesitett betéteknek 6—7°/0-át ered
ményezték a kamatok kamataival. 

Rész vény töke és biztosítéki alap 1890 
deczember hó 31-őn frt 40.443,351.37. Az utolsó^ 
űzletjelentős szerint a biztosítási állomány 189 
deczember hó 31-én volt frt 189.959,422 29 tőke 

és 57.227-43 járulék. 
K i f i z e t é s e k : 

halálesetekért 1890. decz. 31-ig frt 18.667,611'64, 
leszámitolt életbiztosításokért 

1871 — 1890 frt 48.162,426*62. 
üsszezen frt"66.830,038*26. j 

Utazó ü g y n ö k ö k fix fizetés és provízió I 
me l l e t t ke re s t e tnek . 

Főügynökség Debreczenben WeinbergerL-nél. 
(330.) 3—6. 

CARL KUHN & C" 
ac^él irótollai 

legjobb hírnévnek örvendő gyártmány. 
Csak első rendű minőséghen függélyes íráshoz 

külön összeállított próbafajok minden irószer-
kereskedésben kapható. 

Carl Kiahn & G°= 

file:///JnU/IVb
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áZ ELSé K02VKTITÓ- ÉS TIIDAKOZÓ-INT£ZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye

házzal szemben, 
l l i d l id re . N a g y m e n n y i s é g ű lóhe re eladó, 

b a l ? m e g t u d h a t ó k iadó i rodámban . 
Tanyaföld 9 hold fekete homok eladó vagy 

kiadó. 175, 
E ladó uj h á í , mely tartalmaz 7 szoba, 

konyha, kamanát istálóval együtt. l ő 7. 
N y o m d a i m u n k á k a t , a legegyszerűbb

től a legdíszesebbig, levélfejeket, név
jegyeket, családi jelentéseket stb. azon
nal, olcsón és a legdíszesebben teljesít] 
előnyős összeköttetései alapján irodám. 

Keres te t ik 60—100 cath. hold megfelelő 
gazdasági épületekkei ellátott jó minősügü 
újosztásu vagy tanyaföld haszonbérbe. 
Bővebbet irodámban. 172. 

jHomokker t i 2 ny i las szöllö cserepes paj
tával eladó. Kőzéptermés 1500 liter bor. 

171. 
[Többrendbeli á l l ványok kisebb, nagyobb 

fiókokkal ugyszinte 2 nyitott Stelláge 1 
üvegedénynek való Stelláge stb. kedvező 
feltételek mellett eladó. Bővebb értesíté
sek irodámban. 300. 

|A mikepéresi ország ut és a szepesi csatorna j 

I
I kőzött, a középső dűlőben, egymáshoz kö

zei eső két darád, együtt mintegy 8 katsz. 
hold újosztásu fold, holdanként 200 írtjá
val eladó. Értekezhetni iránta irodámban. 

174. 
E g y j ó csa ládból va ló k i sasszony a ki 

házvezetésen kivül a kézi munka és ruha 
vajr|stioz is ért — uri családnál mint 
h á z i k i s a s s z o n y alkalmazást keres. 

|Borméröhely iség 4 szobás lakással és a 
hozzátartozókkal együtt kiadó. 298. 

|5fap n t c z á n 5 szoba, konyha, kamara, für
dőház kiadó. 157. 

Keres te t ik egy szegényebb sorsú tanuló5 
egy 6 éves gyermek mfÉé, szabad óráiban 
némi oktatás czéljábót (294.) 

Keres t e t ik egy szappanos tanulónak 
valófiu (295.) 

jSzentanna-utczán egy j ó menetű fűszer üz
let, teljes felszereléssel és 3 szobából álló 
kényelmes lakás és hozzá tartozékaival 
azonnal kiadó. — Értekezhetni irodám 
ban. (296) 

14 Nagy-Cserén 8 régi boglyás kaszálló 
! eladó. (162.) 
Szalon bú to rok , 5 szobára valók, elköltöz

ködés folytán, szabadkézből eladók. (161) 
Eladó ma jo r ság i é s ú josz tásu föld a m.~ 

pércsi uttói balra, a második dűlőben, és 
pedig a várostól 4 kilométer távolságban 
15 cat. holdnyi ezzel egy tagban 13 cat. 
holdnyi homok és barna homok újosztásu 
föld ákáczfákkal keritve; ebből 3 holdnyi 
majorsági földön bekerített szőilőtelep; 2 
holdnyi termő gyümölcsös és több ezer 
darab gyümölcs csemete; 3 holdnyi akácz-
erdő, a többi szántó és kaszáló föld; 5 
szobát, 2 konyhát, szeszfőzdét, kamarát, 
nyári istálót, főldpinczét, fürdő és vetkező 
szobát tartalmazó építkezéssel, 2 kúttal, 
vízvezetékkel s egyéb beruházással fel
szerelt nyaraló helyiség szabadkézből, te
hermentesen megszerezhető. — Értekez
hetni irodámban. 168. 

Házasság i a ján la t , Áz volt a mániám, hogy 
férjhez nem megyek, de meguntam a ma
gános életet — Azért, ha akadna olyan 
tiszteséges férfi (30—40 évesig) kinek 
kölcsönös levél és arczkép váltás után 
tetszését megnyerném: hű élet párja len
nék. Szép nem vagyok, de termetem meg-
uyerő, jó s ügyes házinőnek tartanak s a( 
mellett 400 írttal rendelkezem. Szépséget 
nem kívánok. — Titoktartás biztosíttatik. 
— Levelet e lap kiadói-hvatalába kér: 
„ U n a t k o z ó " 1—-4. 

|Egy 30 éves i n t e l l i gens fiatal e m b e r 
kinek 1000 frt értékű ingatlan vagyona 
és 300 frfc évi jövedelme van, óhajt egyj 
18—25 éves háziasán nevelt megnyerő 
külsővel bíró hajadon leánynyal kinek 
5—600 frt hozománya van sürgős h á z a s 
s á g ezéijából megismerkedni, árvák s 
gyermektelen özvegyek nincsenek kizárva. 
Arezképpel ellátott leveleket „ H á z a s - , 
s á g a czimen kér irodámban. 289. ! 

Eladó h á z . Péterfia részen egy cseréppel 
fedett ház kedvező feltételek mellett eladó] 

(151.) ^ 
Nagypéterfián, az úgyneveze t t h a d h á z i 

n tczán egy igen alkalmas helyen, szilárd] 
anyagból épült, cseréppel fedett épület 
hat szoba, tágas udvar és kert, a hozzá 
tartozó fél nyilas ondódi és három osztá 
lyózott hold uj földdel együtt, kedvező] 
feltételek mellett eladó, esetleg bérbe. — 
Bővebbet irodám. (148.) 

Egy jókarban lévő 7 % ok t ávás zongora, 
valamint iskolai tanszerek, u. m. : fizikai! 
eszközök, padok, táblájs stb. költözködés] 
folytán, kedvező feltételek mellett, eladók. 
— Értekezhetni irodámban. (292 ) 

K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakás. 
K iadó d i n n y é n e k va ló 10 hold g>ep 

tarlóföld, a város közelében. Értekezhetni 
irodámban. (160.) 

Ajánlkozik egy volt kereskedő az ország 
bármely vidékére mint u t a z d , ü g y n ö k 
r a k t á r n o k , — gyárűzlet- vagy malom 
ban. — Bővebbet irodámban. (291.) 

Kerestetik egy 6 gymnasiumot végzett keresz
tyén fiatal ember vidékre segédjegyzőnek. 
Bővebbet irodámban. 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g 
k i t ű n ő b b i m g a n y o s á g y b e t é t (fé-
deres matrácz) a legelső budapesti gyár
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize-j 
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése-| 
delmi kamat felszámitatnék. 

Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó, 
(272.) 

Zongora jókarban — eladó. (257.) 
K e r e s t e t i k h a s z o n b é r b e a z o n n a l vagy 

á p r i l i s 1- jére egy, a városhoz közelj 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok; 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kivá 
natos a dohány termelési engedély is (156 

A halápi erdőn 4 V4 régi boglyás kaszálló] 
eladó. Értekezhetni irodámban. 158 

A pallagon 160 h o l d u j f ö l d g a z d a s á g i | 
épületekké őszi vetéssel együtt kiadó. 

152. 
Hatvan utcza elején egy régi jó menetű kis-

sebbszerü vendéglő 1892. május 1-től] 
kiadó. 282. 

Egy ( L a n g e n & Wolf-féle) 2 lóerejü] 
g a s - m o t o r , villany gyújtóval ellátv 
szabadkézből eladó. — Értekezhetni] 
irodámban. (279.) 

P a c z i e r d ő alatt 65 köblös föld minden 
órán kiadó. (124.) 

E g y convent íós gépész kovács géplaka 
tos valamelyik uradalomba gőzmalomba, 
vállalatba alkalmazást keres. 277 

3 r ég i bog lyás kaszá l ló a Paczi csere 
alatt épülettel, kőkúttal együtt eladó. 

151. 
E l a d ó h á z . 7 szoba, konyha, kamara, rak 

t á r , istálló és egyéb hozátartozókkal 
együtt. Értekezhetni irodámban. 

A B a t h á n y i - u t c z á b a n egy emeletes és; 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel-j 
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebbj 
felvilágosítást nyújt irodám* (92.) 

E ladó üz le t Nagy-csapó utczán egy legjobb! 
forgalmi helyen levő fűszer és vegyes üzlet 
ü z l e t f e l h a g y á s m i a t t kedvező fel 
tételek mellett szabadkézből eladó, esetleg] 
a házzal együtt is. (269.) 

E l adó szö l lösker t é s n y a r a l ó . Egy 9 % 
kapás jókarban lévő szőllő — nyári lak
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébői 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — É r 
tekezhetni irodámban. (133) 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnő] 
3 gyermek mellé. (201.) 

Tanyaföld, 62 hold tanyafőid, az észak-] 
keleti vasnt mentén, szép gazdasági épti 
letekkel együtt eladó. (152.) 

1 

Csúz, köszvény, tagszaggatás, fejfájás, 
csipöfájdalom, hátfájdalom stb. ellen leg
jobb bedörzsölés a Richter-féle 

Horgony-Pain-Expeller. 
Több mint 20 év óta a legtöbb család

ban ismeretes mint fájdalom enyhítő s z e r 
és majdnem minden gyógyszertárban kap
ható 40 és 70 krért. Minthogy utánzások 
léteznek, ennőlfodva mindig határozottan : 

„Horgony-Pa in -Expe l l e r " 
kérendő. (88 ) 8 - ? 

• 5—» 4 e 

kik gyengeségben szenvednek, 
szíveskedjenek a VOLTA tanár szerint szerkesztett 
s minden államban szabadalmazott galván-villamos 
„Refectorw-ról szóló illustrált röpiratot saját hasz
nálatra megrendelni. A testen való hordozás ártal-; 
matlansága garantirozva. A legtöbb orvos által 
kipróbálva és ajánlva. A zsebben kényelmesen 
hordozható. Röpiratok ingyen (borítékban 10 kr. 
bélyeg ellenében) THEO BIERMANNS eínktro-

technikus által, Bécs I., Schulerstrasse 18. 
(41.) 2 - 2 6 . 

Áz ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

D e b r e e a e n , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T ihany i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t D r . Sárossy-féle ház . 

A DEBRECZEN-NAGYVAEADI 

ÉRTESÍTŐ 
kiadóhivatala Nagy-Várad-uteza 

2083-ik szám 
HIRDETÉSEKET 

— mint a legtöbb példányban megjelenő debre-
czeni lapban — 

a legjulányosabh árban 



DEBRECZEN-NAGYVARADIEETESHO. 

MEGHÍVÁS 
AZ „ISTVÁN" GŐZMALOM TÁRSULATNAK 

1892. Márczius 6-kán délelőtt 10 órakor 
a városháza nagytanács-termében 

t a r t a n d ó 

ÉVI REND^KÖZGYÜLÉSÉRE. 
T Á R G Y S O R O Z A T : 

1. Az igazgatóság által előterjesztett 1891-ik év Ií-ik félévi mérleg, az arra 
vonatkozó igazgatósági jelentéssel. 

2. A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról. 
3. A mérleg helyben hagyása, a felmentvény megadása, az egész 1891. évi 

tiszta nyereség feletti intézkedés és a javasolt osztalék megállapítása. 
4. Az alapszabályok részleges módosítása. 
5. A sorrend szerint két kilépő, továbbá két leköszönt és egy elhalt igaz

gatósági tag helyének választás utjáni betöltése.) 
6 Három felügyelő tag helyének választás utjáni betöltése. 

Kelt Debreczen, 1892. február hó 9. 

Felhivatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen részvenüi s szavazati jogukat 
gyakorolni kívánják, hogy igazoló jegyeiket — az alapszabály 28-dik czikke értelmében — 
Márczius hó 4 é? 5-én d. e. 10—12 óráig, d. u. -2—4 óráig a társulat czegléd-utC7ai 
irodájában átvenni v? *•vhoUessenek;hol egyszersmind a mérleg és a nyeeség és veszteség 
száml.a február 28-tói kö*.u*^ megtekinthető, 

(43)2-2 . A55 IGAZ©ATÓSAC*. 

OEiPiTiimin 
k izá ró lagos e lá rús i t ás i képv i se le t 

Budapest, mérleg-u. 4. sz., 
ajánlj 

Bécs, ÍS73T 
Érdem-érem. BTagy díszokl. 

Zágráb, 18517 
Díszoklevél. 

EszéÉTTSBÖ. 
Díszoklevél. 

N .Palánkán, 1887.11 
Arany-érem. 

iLondon,TSTS; 
Díszoklevél. 

CSKJUL dT » 3E SIIE JF 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o ^ a é s p a h t A r ; B l T B A P B S T * " H í . V - , B « « í o i f - r a H p a p í S . 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl
járóságok valamint a n. é. építő-közönség kényelmére Debreezenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
B8T Fortland-cement és vízhatlan mész, " ^ g 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarágat kívánatra kész-
' (23.) 5 30. 

Paris , 186T. 
Bronz-érem-

JCecskemét, 1873, 
Ezüst-érem-

üjvidék, 18f§. 
Á ritpy-.érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
_ :Ar^y-éreurL_ 

M i n ő s fölbbé I**VBI«M8&ml 
M e l l - é s t ü d ő b a j e l l e n . 

szepesi kárpát i növénykivonata 

Czukorka 
1 üveg használati utasítással 7 5 ki?, 
1 dobozzal 35 k r . T h P f l 1 esomag 50 ki*. 
1 csomag 20 k r . A.U.VCÜ i ki8 B 25 k r . 

Tizenöt év óta legjobb eredménynyel használták k ö h ö g é s , r e k e d t s é g , k a -
tarrhus , hökhurut , náthaláz íinfluensa), szükmellüség, ttidögyuladás 
stb. ellen. — Eredetiben kapható F á y k i s s J ó z s e f „nagy Kristóf-hoz czimzett 
gyógyszertárában Budapesten, továbbá T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában, Király-
uteza és a d e b r e c z e n i gyógyszertárakban, — Postai megrendelések azonnal 
eszközöltetnek, (114,) 6 - 6. 

J í a g y v á r a d o n főraktár J a n k y A n t a l kereskedő urnái. 

«m**m^+M***iámmi#**#^*&+:m*méw*i*m&*im 

M M N H H H H H N H 
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fHelyik lapra fizes§ütik elö? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

„E 6YETERTE S", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasó közönség legtekinté
lyesebb lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka
sága, rovatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
népszerűvé. A kormány körében előforduló eseményekről az „Egyetértés" olvasói értesülhetnek 
első sorban. Az országgyűlési tárgyalásokról a legrészletesebb, tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Bármely párthoz tartozzék is a képviselő, beszéde az „Egyet
é r t é s i b e n a legterjedelmesebben közöltetik. Ez az óriási terjedelmű lap egyszerre két homlok
egyenest ellenkező irodalmi czélt szolgált, mert naponkint megtalálja benne a család, a hölgy
világ a maga szépirodalmi olvasmányát a világirodalom legkitűnőbb Íróinak legújabb regényei
ben, talál benne tárczaczikkeket legjobb íróinktól, divattudósitást Parisból stb., ugy, hogy nincs 
szépirodalmi lap, mely az „ Egyetértés"-nek e rovatával a versenyt kiállhatná, 

S ezzel szemben ott van az „Egyetér tésinek oldalakra terjedő politikai és közgazdasági része, 
mely megbízhatóság, komolyság ós jólórtesültség tekintetében utolérhetetlennek van elismerve a 
magyar sajtóban. Egyik legfőbb érdeme az „Egyetértésu-nek, hogy az események ösmerte-
tóse körül soha semminemű tekintetektől sem hagyta magát befolyásolni, s mint t e l j e s e n 
f ü g g e t l e n l a p fölötte áll minden pártérdeknek és Csak a z i g a z s á g o t szolgálja. Az egész saj
tóban legnagyobb terjedelmű országggyülési tudósításainak is mindenkor a párttekinteteken 
felülemelkedő résarehajlatlanság szerezte meg a közelismeróst, mely abban nyilvánul, hogy az 
„Egyetéstós" olvasói között minden pártból találunk híveket. 

^ z »Egyetértés" gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő s 
gazdaközönség, az iparos és vállalkozó nem szorul többé idegen nyelvű lapra , mert az 
„Egyetértés" kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségével a többi lapok már fel sem 
veszik a versenyt. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda két évtized óta tudja már, bogy az 
„Egyetér tés iben megtalálja mindazt, a mire szüksége van, s e miatt az .Egyetértés ma már 
nólküiőzhetlenné vált, mint a hazai kereskedelmi-, ipar- és mezőgazdasági forgalom magyar 
nyelvű vezérlapja. Üzleti dolgokban az „Egyetértés" a legjobban informált lap Magyarországon. 

A rendes rovatokban s a fölmerülő eseményekről legnagyobb terjedelemben közlött bőtu-
dósitásokon kívül végre csak az „Egyetértés" 3 specziális rovatát emiitjük meg, melyek országos 
hirre tettek szert. Ezek : az I r o d a l o m , a T a n ü g y ós a M e z ő g a z d a s á g , melyek mindegyike 
egy~egy szaklapot képes pótolni. A ki olvasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hi
telesen aka r értesülni , fizessen elő az E g y e t é r t é s "-re, melynek előfizetési ára egy hóra 
1 frt 8 0 kr., y 4 évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés4 kiadóhivata
laiba küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra ingyen és bármentve küld. 
A z „Egyetértés" felelős szerkesztője ós kiadtulajdonosa : D a l s z i n h á z - l l i c z a 1-SÖ s z á m . 

C S Á V O ^ S Z K Y L A J O S . (Az operaházzal szemben.) 
Az „Egyetértés" kiauöiűvatala : (21.) 7—52. 

rXXXTXYTTXXrTTTTXYTTYIXXXXrTYir rmh 

MAGTAR KIRÁLYI 

Borok h o r d ó k b a n i s szá l l í t t a tnak . 
Á r j e g y z é k i n g - y e n t 's b e m e n t v e . 

(45 ) 1—5. 

BÉCSI 
„KÉTSZERSÜLTBE 
általánosan elismert legjobb t e a , b o r é s f a g y 
l a l t h o z száraz helyen hónapokig tartható a nél
kül, hogy jóságban ós ízben szenvedne miért is 

minden családnak melegen ajánlható. 

gyomorbetegeknek 
orvos i l ag a ján lva 

40 kr előzetes beküldése mellett postán bérmentve 
egy dobozzal is küld próbául. 

N.STINGL&NEFFE. 
(78.) 17—20. Bécs H. Cirkus gasse J\o 36. 

GERÉBY FCLOP 
IlttRHIX %Hf BEN 

ajánl mindennemű bel- és külföldi sajtokat, ha lakat 
különféle páczban és olajban, 

igen finom fajú 

kávékat és fűszerárúkat, 
gyors és pontos kiszolgálás mellett, jutányosán. 

(14.) 1 1 - 2 0 . 

T U R B O L Y A 

HELLSZÍRP H 801091. 
Ama megbecsülhetetlen gyógyaövény kivo

natából állitatik elő melyet a természet a szen
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen 

Használható: tüdő- és niellbaj, görcsös 
köhögés, szamárhurut , náthaláz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus , hökhuru t és a torok bajok kü
lönböző nemeinél. Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vérhányásnál. 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do
boz mellboubon 30 és 10 kr. 

fi 
Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 

használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, m'után é két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg
tartása mellett e legtisztább M a l a g a - b o r b ó l 
állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp
kór , migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nők és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főrak tá r B r . R o t s o h n e k V . E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e o z e n b e n . 

2 5 . 9 - ? . 

áriacz*ellí 
Hyomereseppek 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes házi 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujíság, 
savanyu feiböffogés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 
ős hányás, gyomorgörcs, szűkülés. ^ ^ 

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár- ' 
r;.asott, gyomortulterbelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 

Emiitett bajoknál a Mdriaczelli gyotnorcseppeJe évek ota kitűnőknek bizo
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya
rországi főraktár: 

Török József gyógyszertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly j 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 

________ ragasztva a készitö aláírásával (G. Brady) és ezen szavakkal: „Valo-
»itn_r..tric.. diságál bizonyítom". <S «• 
\/&ui\K>y A . Máriaczelli gyomorcseppek valodian kaphatók. 

D e b r e e z e n b e n : Tóth B^'a, Mihalovcs István, Dr. iiotschnek 
Emil, Tamássy Béla. Balázs Ö.; Ér -Mihá ly fa lván : Mátray 

István; D i ó s z e g e n : ' V a d a y J. gyógyszertáraiban. 
(7.) 9 —42. _ 

Feltűnést keltő ujdonság nők részére! 
Minden előképzettség nélkül lehet mértéket venni, mintázni és szabni a cs. k. kir. 

szabadalmazott Exeelsior szabászata készülék 
segélyével, akár gye rmekmhá t akarunk készíteni, akár legfinomabb nöi ruhát. A pontos és 

sikeresmértókve-vésért és szabásért jótállunk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az 

Excelsior szab. S2abássati késstlék 
czélszerü voltát. Ennek egy háztartásból se szabadna hiányoznia. 

A kezelés igen egyszerű, söt fiatal leányok részére is. Az egész készülék ára, magyarázatokkal 
együtt minden nyelvben csak 3 f r t . — Szétküldés naponta kétszer utánvéttel 3 frt 20 kr előleges 
beküldés mellett a készülék bérmentve küldetik meg. 

Kizárólagos főraktár alulirotfe szabadalom tulajdonosoknál: (96) 8—12. 
K E L E T Y é S B O T H M 4 N N , B é C § I I , Untere Donaustrasse 49. 

Főrak tá r Magyarhon részére Budapesten GOTTLIEB VILMOSNÁL Andrássy ni 49-dik szám alat t . 



6 DEBBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Piaez-uteza 1900. 
Ajánlja a legnagyobb válasz
tékkal ú jonnan berendezett 

ÜVEG, PORCZELLM, 
berndorf l a lpaooa , ch ina -ezüs t 
evőaze rek é s k o n y h a e s z k ö z ö k 

NAGY RAKTÁRÁT 
Üveg ivó és liqner-készletek porczellán 

erő-, kávé-, tea, fekete kávé és mosdó kész
lete^ Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú 
asztali- éa függő-lámpák, nap-, meteor- és 
villám-égókkel 
gyári árak és pontos kiszolgá-

lat mellett. 
JIF* Á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a 

! b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 
Yidéki megrendelések a legnagyobb figyelem-

mel teljesíttetnek. (52.) 1—52. 

Jutányos, szabott árakon 
kaphatók 

Szafté Lajos Fiai 
Divatos női ruhaszövetek, 

kasán, flanel, moldon, 
legújabb mhad i szek , 
Q V " f e k e t e d i v a t k e l l é k , '4b& 

spines és fekete selymek, 
9MF" niosó velezek ^j&$ 

TÉLIIIMALATA I1IDÖI. 
Selyem és haraszt kendők. 

Gyermek T E I C O T öltönyök. 
Uormal gyapjú és pamut alsó-ingek, 

l U j j a s o k s n a d r á g o k , 
! téli harisnyák, kesztyűk. 

Az i d é n s z é p r a k t á r t t a r t u n k : 

Brassói posztókban, 
takarók és lópokróezokban. 

(4.) 31—52, 

tpa^cu^anccaa^xxxxxxxxxl 
151. szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
GYÁRTMÁNYAINAK: 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-őn életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

100 
kiló 

° ° | f r t l k r j f r t | k r 

Ásztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliszt . . 
Közép kenyérliszt . . . 
Kenyérliszt 
Barna k e n y é r l i s z t . . . . 
Takarmányliszt . . . . 
Finom korpa zsákkal . . 

„ „ zsák nélkül . 
Durva korpa zsákkal . . 

„ „ zsák nélkül . 
Csirke búza zsák nélkül . . 
A zsákok súlytartalma, — telj 

súlyt tisztasulynak véve. 
A. B. 0—6 számig 85 kiló. 

7, és 8. szám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kiló. 

Debreozen, 1892. Jan. 27, 
(5.) 8 - 5 0 . 

2117 - I — — 

BAUER ós TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁEA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZBN, 

Ü a g T l 9 é t « ? r f i a - u . S T I . sz.(fcelefon összeköttetés) 
Ajánl eredeti Glayton és Schuttleworth-fé\Q 
eredeti Universal Drill és újonnan javított 

Junior-Drill 

ioaaTtxrixrrxixxri^^ 

Nincs többé köhögés! 
Rég i beváltháziszer, 

sorbavető gépeket, 
szórvavető gépeket, 

Sack-rendszerü általános 

ae^él-ekéket, 
mélyi tö-ekéket önkormányzóval, Clayton és 

Schuttleworth-féle, valamint Schlick-féle eredeti 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET, 
vasboronát, Papp-féle tengeri iókapát stb. aczél-
dobsineket, lokoraobilcsöveket, manométereket és 

máö géprészeket a legjutányosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y é b Öli mindennemű gépek 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. 

Teljes tisztelettel 
B A U E B és T Á B S A , 

(10.) 52 — 5 2 . 

meglepő 
gyorsan hat I 

köhögés, rekedtség, 
e l n y á l k á s o d á s n á l . Ezen bonbonok egyedül 
sajátszerű alkatrészei teszik bizonyossá a sikert, 
ezért ügyeljünk a T í t z e O s k á r névre és a 
„hagymavédjegyre", mert értéktelen, sőt | 
k á r o s h a t á g ú utánzatok is léteznek. •, 

Z a c s k ó k b a n á 20 és 40 krért. F ő r a k t á r : j 
Krizán F. gyógyszerésznél Kremsierben. — 
Kapható ugy D r . R o t h s c h n e k V . E m i l gyógy
tárában Debreczenben, valamint Magyarország 
legtöbb gyógytárában és agyag (Droguric) üzlet
ben, (19.) 5 - 1 5 . | 

BFJBIÖSCZEHBEH ajánl: 
Petróleumot (tiszta nem gyu-

jlékony) liter számra 16. 18. 
!és 20 kr. 

Császár olajat literje 26 kr, 
Király olajat „ 30 „ 

továbbá, magyar és franezia 
eognacot, Cuba, Jamaica 
és Ananas Rumot, Pecco, 
Mandarin, Császár, Ifié-
láng, Souchong Teát Tea 
süteményeket. Déli gyü
mölcsöt legfinomabb Czuk-
r o t K á v é t és minden a fü-i 
szerszakmába tartozó árukati 
a legjutányosabb napi áron. 

(9.) 1 7 — 5 2 . 

V an szerencsénk a helybeli és vidéki nagyérdemű közönséget 
értesíteni arról, hogy több évi gyakorlatok alapján ez idő szerént azon 
helyzetben vagyunk, miszerént gyors fúró készülékeink segítségével 
a legrövidebb idö alatt 

jó, élvezhető, egészséges ivóvízzel biró 

kutak ké sz í t é sé t 
felelősség mellett, — magánházaknál, gyári vállalatoknál, gazdasági 
udvarokban képesek vagyunk készíteni a legjutányosabb árak mellett. 

Midőn ezen vállalatunkat a nagyérdemű közönség szíves pártfogásába 
ajánljuk, nyújtjuk azon biztosításunkat, miszerént, ugy a kútfelszerelések és a 
kút fúrásaiban velünk hasonfoglalkozást űzőknél mi mindenkor előnyösebbek 
igyekszünk lenni. 

Szives megrendeléseket, alant irott czégünkre, minél nagyobb számban 
kérve, vagyunk a nagyérdemű közönségnek 

alázatos szolgái 

MAZUR és TÁRSA 

ooooooooooooooooooooo 
8 iX,EISCHER ÉS TÁRS A 

gépgyára és vasöntődéje Kassán, eperjesi-út 11. szám. 
Ajánlja t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 

ezélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevti gépeit, nevezetesen : 
Sorvetö-gépeket. 
Szórvavetö-gépeket. 
Ekéket. — Boronákat 
Hengereket. — Lókapáfeat. 
Tengeri-morzsolókat, továbbá 

Olajgyár-berendezéseket. 
Borsajtókat és szölözúzókat, mindennemű 
Szivattyúkat, gőzgépeket és kazánokat, 
Szeszgyár berendezéseket, malom berendezéseket. 

%/&T Gépeink-, eszközeink- és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk 
gyárunkban, bizományi raktárt pedig : 

Sesztina Lajos urnái Debreczenben. 
Gazdasági gépeink képes-, valamint öutődénk 
gyártmányai árjegyzékét kívánatra ingyen és 

bérmentve küldjük. (36. a) 2 —6. _ 
OOOOOOOOOOOOOOCX)OOOOOOCX)000000000000 

PAJER JÓZSEF 
-.1 UUi UUUUU/lll J 

DEBRECZENBEN. 
Ajánl igen ezélszerü és olcsó ajándék tárgyakat 

khina-ezüstből majolikából vagy terrakotta dísztárgyakat. 
Evő eszközöket khina-ezüstből 20 évi jótállás mel

lett szolgálok, melyekből mindég nagy raktárt tartok, ugy 
Berndorfi mint Cristofle gyártmányúakat. 

Kimaradt ig-en szép 
FÜGGŐ-LÁMPÁIMAT 

egész gyári árak mellett árulom ki. 
Tisztelettel 

i íJ.PÁJER JÓZSEF. 

A legjobb SYPHONOKAT 
ólommentes vagy 99°|0Sodaviz-miiködő-
szereket, JP*» JL - y «fe fc. <*» JOL y 
«SE03&»C»'wSpL«»9Bi szállítja az 
1814-ben alapult, a legelső dijjaknál kitüntetett 

miMi eiegp ) 
B é c s V I I . K a i s e r g a s s e M &?+ 

Ólommentes syphonjaim a m.kír. ministerium által 44307/1891. sz. 
alatt mint a tőrvényeknek teljesen megfelelők lettek elismerve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. (33)3—15. 

D«brecKen, 1802. Nyouatott & várog könyvnyomdájában, — 249. ss. 


